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1. Ugyfélszolgalat

Iﬂ)) Hibas vagy sérilt termék?
Pontatlan leiras?
Hianyzé alkatrészek vagy kiegészit6k?
Nem megdfeleld teljesitmény vagy minéség?
Rossz termék kertilt kiszallitasra?

™M service@lingdu.us

Vélasz mindéssze 12 6ran belll

Visszakildés el6tt vegye fel vellink a kapcsolatot.
A lehet6 leghamarabb segitlink megoldani
a problémat.

@ Megjegyzés:

1. A LINGDU fedélzeti kamera megvéasarlasakor 64 GB-os
microSD kartya is mellékelve van. Az elsé hasznalat el6tt
feltétlenul formazza a microSD kartyat a fedélzeti kameraval.
2. Hasznalat kozben MINDIG csatlakoztassa az
aramellatashoz. A készlilékbe beépitett szuperkondenzator
(csak 1 mAh-s litium-fém akkumulatorral rendelkezik, amely
az id6 rogzitésére szolgal).
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- Ne hasznélja a terméket nedves kézzel.
Ez daramitést okozhat.

2. Fontos biztonséagi informaciok ) i .
- Ne helyezze a terméket magas paratartalmi kornyezetbe, vagy

U foz 4 . £ gyulékony gazok vagy folyadékok kozelében.
Koszonjuk, 'hog_y’megva'sarolta ezta LINGQU fedélzeti kamerat. Ez robbandst ésivagy tizet okozhat.,
Ez a hasznalati utmutato6 tartalmazza a fedélzeti kamera

miikodésével kapcsolatos informaciokat. - Ne hagyja a terméket csecsem6k, gyermekek vagy haziallatok
A fedélzeti kamera hasznalata el6tt javasoljuk, hogy olvassa el kozelében.
figyelmesen ezt a kézikdnyvet a helyes hasznalat érdekében. Azok lenyelhetik a kis alkatrészeket, és/vagy nyaluk a termékbe kertilhet,

A termék teljesitményének javitasa érdekében a kézikonyv tartalma ~ ami révidzarlatot és robbanast okozhat.

elézetes értesités nélkil valtozhat. o L . . A )
- A jarm( belsejének tisztitdsa soran ne permetezzen vizet vagy viaszt
kozvetlentl a termékre.

- Ne szerelje szét, ne javitsa és ne modositsa a terméket sajat Tz, Aramiités vagy meghibasodas Iéphet fel.

kez(leg.
Ez tliz, aramUtés vagy meghibasodas okozhat. Belsé ellendrzés és - Ha a tapkabelt fiist vagy szokatlan szag érezhet6, azonnal htzza ki a
javitas esetén vegye fel a kapcsolatot a szervizkdézponttal. tapkabelt.

Vegye fel a kapcsolatot a szervizk6zponttal vagy a forgalmazdéval.

- Ha idegen targy keriil a termék belsejébe, azonnal hGizza ki a N s A
tapkabelt - Tartsa tisztan a tdpkabel csatlakozoit.

e o Ellenkezd esetben tuimelegedés és tiiz keletkezhet.
A javitashoz vegye fel a kapcsolatot a szervizkdzponttal.

- Hasznalja a megfelel bemeneti feszultséget.

- Ne éllitsa be a terméket vezetés kdzben. Ellenkezd esetben robbanas, tiiz vagy meghibasodas Iéphet fel.

Ez balesetet okozhat. A termék felszerelése és bedllitasa el6tt allitsa o ]

meg vagy parkolja le autéjat egy biztonsagos helyen. ;(?1 halc_)zatl kabelt tgy csatlakoztassa, hogy ne lehessen kénnyen
Ihuzni.

- Ne szerelje be a terméket olyan helyre, ahol a termék zavarhatja E'lenkez0 esetben tiiz keletkezhet.

a vezet6 latbmezejét. - Ne takarja le a terméket semmilyen anyaggal.

Ez balesetet okozhat. Ellenkezé esetben a termék kiils6 deformalddasa vagy tiiz keletkezhet.
A terméket és a kiegészitdket jol szell6zd helyen hasznalja.

- Ne hasznaljon sértlt vagy médositott haldzati kdbelt. Csak

a gyarto altal mellékelt kadbeleket hasznalja.

A sérilt vagy médositott halozati kabelek robbanast, tizet vagy

meghibasodast okozhatnak.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé



3. A dobozban

A fedélzeti kamera felszerelése el6tt ellendrizze, hogy a
kévetkezé elemek mindegyike megtalalhato-e a dobozban.

2

Autos tolté x1

Type-C USB tapkabel

Elektrosztatikus féliak x2 (3,5 m/12 ft) x1

User Manual

Téroldkartya x1
Feszité eszkdz x 1

@ Megjegyzés:

1. A termék teljesitményének javitasa érdekében a kézikényv
tartalma el6zetes értesités nélkil valtozhat.

4. Specifikacio

Modell AM100

Rekesz F=1.75

Méret 114.6*34.7*35mm

Nyelv English / BZ3E | Deutsch [ Francais /

Espariol / Italiano / Pycckun.etc

Maximalis tAmogatas 256 GB (U3
Memodria sebesség, csak egy 64 GB-o0s
microSD-kartya a fedélzeti kameraban)

Bluetooth BLE 4.2

Vide6 formatum MP4

Video felbontas -4K 3840x2160P 30fps
-2K 2560x1440P 30fps

-1K1920x1080P 30fps

GPS nyomkdvetés | Beépitett LINGDU GPS lejatsz6

WiFi Beépitett 5 GHz-es WiFi

Kabelcsipeszek x 5  Felhasznaloi kézikonyv x 1

Akkumulator Beépitett szuperkondenzator

Téapellatas 5V/2,5A

Mikodési hémérseklet -20 °C és 70 °C (-4 °F és 158 °F) kozott

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé




5. Termékabra

=0
e}

n

# |Leiras

1 |Matrica rogzités

2 |Elsé kamera

3z |Micro-SD kartya nyilas

4 Type-C USB port toltéshez

5 |Kék jelz8fény

Piros jelz6fény

Funkciégomb:

alapbeallitasokat.

7 |- Egyszer megnyomva be- vagy kikapcsolja a hangfelvételt.
- Kétszer megnyomva be- vagy kikapcsolja az ADAS-t.
- 5 masodpercig lenyomva tartva allitja vissza az

g | Fehér jelz6fény

o | Visszaallitas gomb

10 CsUsz6 konzol

1 Hangszoro

Piros jelz6fény
Kék jelzéfény

Piros jelzéfény:

Villogas: a memdériakartya megsérult.

Allandé fény: a memoériakartya visszaallt vagy formazasra kertilt.
Piros és kék jelz6fények:

Felvaltva villogas: vészhelyzeti felvétel.

Egyideji villogas: frissités folyamatban.

Kék jelzéfény:

Allando fény: letltés folyamatban.

Masodpercenként egyszer villogas: normal felvétel.

e
\
Fehér jelzéfény

Allandé fény: az audiofelvétel be van kapcsolva.
A lampa kialvasa jelzi, hogy a hangfelvétel ki van kapcsolva.
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6. Els6 lépések

A kamera ugy van kialakitva, hogy bekapcsoljon és automatikusan
régzitsen, amikor aramellatast kap. Ezutan elmenti a videofelvételt,
és automatikusan kikapcsol, amikor az auto leall.

1. Automatikus bekapcsolas/kikapcsolas:

Csatlakoztassa az autos t6ltét a szivargyujté aljzatahoz. Amikor

az auté motorja be van kapcsolva, a fedélzeti kamera bekapcsol
és automatikusan elkezdi a felvételt. Amikor az auté kulcsat LOCK
allasba forditja, a fedélzeti kamera automatikusan elmenti a felvételt
és kikapcsol.

2. Kézi bekapcsolas/kikapcsolas

Kézi bekapcsolas: Nyomja meg egyszer a bekapcsolégombot.
Kézi kikapcsolas: Tartsa lenyomva a bekapcsolégombot legalabb
2 masodpercig.

Megjegyzés:

1. A LINGDU fedélzeti kamerahoz 64 GB-os microSD-kartya tartozik
a termék megvasarlasakor. Az elsé hasznalat el6tt feltétleniil formazza
a microSD-kartyat a fedélzeti kameraval.

2. Hasznalat kézben MINDIG csatlakoztassa a tapellatashoz.

A késziilékbe beépitett szuperkondenzator (csak 1 mAh-s litium-fém
akkumulatorral rendelkezik, amely az id6 tarolasara szolgal).

3. Datum és id§ beallitasa: Kérjik, az APP rendszerbeallitasok
meniiben, az IDOZONA BEALLITASOK alatt kalibralja a
datumot/idét a tartézkodasi helye alapjan.

5. Egyes teherautok/autok 12 V-os szivargyuijté aljzata mindig
FORRO, ami azt jelenti, hogy az auté kikapcsolt és lezart
allapotaban is folyamatos aramellatast biztosit.

Ha ez a helyzet az On jarmiivével, akkor az automatikus
BE/KI funkcié nem fog mikédni. Ha a kamera folyamatosan
felvételre van allitva, amikor a jarma le van allitva, akkor

az lemeriti az auté/teherauté akkumulatorat, és el6fordulhat,
hogy a kdvetkez6 alkalommal nem lesz elegendd energia
az inditashoz. A probléma megoldasahoz két lehet6ség
koézul valaszthat:

Csatlakoztassa a fedélzeti kamerat az autd
biztositékdobozahoz egy 3-vezetékes, C tipusl automatikus
indito kabelkészlettel.

Cserélje ki a biztositékdobozban a 12 V-os aljzat
csatlakozasat egy olyan aljzatra, amely csak akkor biztosit
aramot, ha az aut6 kulcsat ACC vagy ON allasba forditja.
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4. Dugja be a szivargyuijté tapkabelét a szivargyujté aljzataba

7. Telepités és az ellilsé kameraba. A feszité eszkozzel emelje meg a
szélvédo burkolatanak/diszléceinek széleit, és dugja be a
Telepitse az elulsé kamerat a visszapillanto tikor mogé. A telepités tapkabelt.

el6tt tavolitson el minden idegen anyagot, tisztitsa meg és szaritsa
meg a szélvédot.

oo

1. Kapcsolja ki a motort, 6vatosan nyomja be a kartyat a nyilasba,
amig a helyére nem kattan. (Kérjuk, hasznaljon 10-es vagy annal
magasabb osztalyd, nagy sebességl U3 micro-SD kartyat) N S oS
2. Keressen egy megfelel6 helyet a szélvédén, ahol nem zavarja V= O\
a vezet6 latdmezejét, és a beszerelés elétt tavolitson el minden ~
idegen anyagot, tisztitsa meg és szaritsa meg a szélvédét. Tépje ™\
le az elektrosztatikus matrica véddrétegét, és ragassza a szélvédére, N A4
hogy eltavolitds utan ne maradjon rajta nyom vagy ragaszté. Iy

3. Huzza le a kétoldalas ragasztdszalag védéfoliajat, és rogzitse az
elllsé kamerat az elektrosztatikus matricara. Az eliils6 kamera testét
elforgatva allitsa be a lencse sz6gét.
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5. Inditsa el a motort. A fedélzeti kamera bekapcsol és elkezdi a
felvételt. A videofajlok a microSD-kartyéara kerilnek. Kapcsolja ki 2 VRl en et Gl el BT

a motort. A fedélzeti kamera automatikusan ledllitja a felvételt 8.1 Valds idejl video ellenbrzése okostelefon segitségével
és kikapcsol.

= 11:51PM

Levehet6 fedél

s @O0

Good lock Play Store Phone.

r 0@0

Settings. Nine Boost

oo Spotify  SearchBar E; ages  Internet

o (@

wyFies  Camora Luzgual

A LINGDU alkalmazas
letoltéséhez olvassa be a
QR-kédot.

i “Keresse meg a LINGDU

| alkalmazast a Google Play
| Aruhazban vagy az Apple

| App Store-ban, és telepitse
{ okostelefonjéra.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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9:07 S . 590 2l % @

LINGDU LINGDU % Recorder Preview

LINGDU LINGDU

“LINGDU" Wants to Join
WLAN Network ° NVT_CAR e
“NVT_CARDV8812ac773d28"
2

P e — — — — T
CX & I a ©® 8 @ |1 ® 8
Cas] Join I Check Real-time Video und R 1 . und R
@ o —— ) = —— P |
LocalVideo \= GR (o) GR (o)
Loal Video Switch feh Camera Resolui Resoluti
® ®
Update New Version [about 2 i
Update New Version About

n
/7 £ ALINGDU alkalmazasbavals /d N
belépéskor, ha a telefonon engedélyezve A sikeres csatlakozas

utan megjelenik az AM100

van a Bluetooth, a rendszer kéri, hogy
csatlakozzon az AM100 vezeték nélkiili
halézatahoz. Kérjuk, kattintson a
,Csatlakozas” gombra. Kérilbelul 10

modelli fedélzeti kamera.
Nyomja meg a ,Valds ideji
vided ellenérzése” gombot
a video €16 elénézeti

/”Z" N //
Mostant6l a Wi-Fi Direct | J Keérjik, elészor allitsa le

I

|

|

| segitségével okostelefonjat a fedélzeti a felvételt, majd nyomja meg a ,,
| kamerahoz csatlakoztatva valés Készilékalbum” gombot

I id8ben megtekintheti a felvételeket.
|
|
|
|
|
\

et skeresen SAUAOELC | gty o joyispek woeokss
Vagy lépjen a telefon Beallitasok > WiFi veszhelyze fajlok eléréschez.

> Valassza ki a fedélzeti kamera WiFi-jét,

WiFi név SSID: NVT_CARDY **ikiiik
Alapértelmezett JELSZO: Lndu88888
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8.2 Toltse le a videofajlokat okostelefonjara

1:59Q wEm

LINGDU

Phot Video

LINGDOU

° NVT_CARDV e

Cx

Check Real-time Video

P e e ———

—— ) m———

£ i

Update New Version About

1y, ! W P S
-

pr . D . N A .
Lépjen a Dashcam Preview | | 4 | / J _ _ ) / \
(Dashcam el8nézet) feliiletre. | | Valassza ki a letdltendd| | ~“Nyomjamegazikonta , | Ezutan a letsltott }
Elészor allitsa le a felvételt, | | videofajlokat. | videofdjlok letéltésehez. Egy, | videofsjlokat az alkalmazas|
majd nyomja meg a ,Device | | I ivideofa’jl letoltése azonban | i eredeti fellletének ,Local |
Album” (Eszkdzalbum) gombot i i i I egy kis id6t vehet igénybe. i I Video” (Helyi videok) i
a fényképek, videok és . ; i ; i menipontjaban talélja meg,
\ vészhelyzeti fajlok eléréséhez. | | Y, N Y \ /‘
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Az alkalmazas nem jeleniti meg az éI6 video6t a telefonon.
Csak a strand képét mutatja?

A mobiladat-forgalom miatt az él6 videé nem tekintheté meg. Ha
az alkalmazas nem jeleniti meg az él6 videot, kérjuk, tiltsa le

a telefonon a ,LINGDU” mobiladat-forgalmat. Gy6z6djén meg
arrol, hogy a ,LINGDU” helyi halézata be van kapcsolva.

1. Legujabb iOS rendszer esetén: Beallitasok—LINGDU—
Kattintson a ,Vezeték nélkiili adatok” gombra, majd valassza

a ,WLAN lehet6séget.

2. Régebbi iOS rendszer esetén: Beallitasok—LINGDU—
Kapcsolja ki a ,Mobiladat” opciot.

A legljabb iOS rendszerhez Régebbi iOS rendszerhez

For Latest iOS System For Older iOS System

7 Location Wh
@® Local Network

@ cCellular Data

Y & RN ()84%

8:12AM

Friday, November 20 @
= 3 1§
! Bluetooth Silent
< © =

Auto-fotate  Huawei Share Location  Screenshot

@ Megjegyzés:

1. A WiFi Direct segitségével okostelefonjat 3 méteres
tavolsagon belll WiFi-n keresztil kdzvetlenil csatlakoztathatja
a fedélzeti kamerahoz.

2. A LINGDU alkalmazéashoz val6 csatlakozas utan a datum és
az id6é automatikusan frissul.

3. A LINGDU Android 5.0 vagy ujabb, illetve iOS 9.0 vagy
Ujabb rendszert futtaté eszk6z6kon hasznalhaté.

Mi az a WiFi funkci6?

A WiFi funkciot ugy tervezték, hogy a fedélzeti kamerat vezeték
nélkul parosithassa okostelefonjaval, és azonnal hozzaférhessen
a felvételekhez a fedélzeti kamerardl. Itt kdnnyedén megtekintheti,
letdltheti és megoszthatja videoit barataival és csaladtagjaival.
Ahogyan a Bluetooth-hangszérot okostelefonjahoz csatlakoztatja
vezeték nélkiili zenehallgatashoz, ugyanugy a fedélzeti kamerak
is WiFi-jelet (Bluetooth helyett) hasznalnak az okostelefon és a
LINGDU AM100 parositasahoz.

Tavolrél is megnézhetem a videdkat az autom korul?
NEM, a LINGDU AM100 fedélzeti kamera NEM alkalmas
felvételek kdzvetitésére a felhén vagy az interneten keresztiil.
NEM felhé- vagy IP-kamera, és nem is erre a célra késziilt.

A LINGDU fedélzeti kamera alkalmazasaban él6 videdkat és
felvételeket tekinthet meg, amennyiben a fedélzeti kameratol
3 méteren belll tartézkodik.

Milyen a WiFi hatétavolsaga?

A WiFi-jel hatétavolsaga korilbelll 3 méter, ha nincs akadaly
a kdzepén. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy ugyanugy, mint az
otthoni WiFi-halozat esetében, az otthonan kivil nincs WiFi-jel,
igy a WiFi hatétavolsaga is 3 méter e kis eszkdzrol.
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Android telefonok esetén:

A LINGDU alkalmazas telepitésekor két felugré ablak jelenik
meg. Valassza az ,While using the APP” lehet6séget, hogy
engedélyezze a LINGDU szamara a készulék helyének
elérését, majd valassza az ,Allow” lehetéséget, hogy

a LINGDU hozzaférhessen a késziiléken talalhato fotékhoz
és médiafajlokhoz. Az els6 alkalommal egy tovabbi lépést is

végre kell hajtania. Miutan csatlakozott az AM100 WiFi-jéhez,

a ,No Internet” felirat jelenik meg. Ez rendben van. Varjon
korulbelll 10-15 masodpercet, amig meg nem jelenik az
alabbi felugro ablak vagy értesités. Csak meg kell érintenie
a néhany masodperc mulva megjelend felugro értesitést,
hogy kivalassza, hogy internetkapcsolat nélkil is csatlakozni
szeretne. Miutan kivalasztotta az ,OK” gombot, készen all

a hasznalatra.

[ it v ttermet accons
= Touch ¢

b |
Touch here as soon as you
seeth\s notification

oych here to check this box.

¢v)

rintse meg itt a lelolonegyzetet.
@hen touch “YES'
connected to this W|F| and
save this preference

| Ezutén érintse meg az ,|GE!
“hogy csatlakozva maradjon
a WiFi-hez, és elmentse ezt

Enmse meg itt, amint
meglatja ezt az értesijést.

Once you enter the default
password forLINGDU WiFi and hit
connect, you will see this pop-up in

few seconds.

Miutan megadta a LINGDU WiFi
alapértelmezett jelszavat és
rékattintott a Csatlakozas gombra,
néhany méasodperc mulva
megjelenik ez a felugré ablak.

WLAN has ne Internet access

WIAN network M7 _fceeet333béa has
no accessto the internet.Stay connected?

Dorft osk cagain for s et work

Switch networks Sweitch connected

” gombot

ez
beallitast

iPhone-hoz

The Wi-Fi network “NVT_CAR
DV_066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

Ha ez a felugré ablak jelenik meg az iPhone-on WiFi hasznalat
kdzben, kattintson a ,WiFi hasznalatanak folytatadsa” gombra.
Ellenkezé esetben a kamera elvesziti a WiFi-kapcsolatot, és el kell
felejtenie a LINGDU WiFi hal6zatot, majd Ujra el kell kezdeni a
parositast, hogy ujra mikodjon.

8.3 Datum/idé kalibralasa

A LINGDU AM100 beépitett GPS-sel rendelkezik, ezért elészor
az alkalmazasban kell beallitani az id6zénat, hogy a vided
datumalideje helyes legyen. Csatlakozzon a LINGDU
alkalmazashoz, és a funkcié meniben allitsa be az id6zonat.

Egyesult
Kirlysag Brit nyari idé6szamitas |Brit téli id6szamitas
id6zonai

GMT/UTC +1 GMT/UTC 0
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A nyari A nyari idészamitas
USA idéz6nak id6szamitas vége kezdete

november — marcius | marcius — november

Alaska GMT (-9:00) GMT (-8:00)

Pacific Time
Zone GMT (-8:00) GMT (-7:00)
Mountain Time
Zone GMT (-7:00) GMT (-6:00)
Central Time
Zone GMT (-6:00) GMT (-5:00)
Eastern Time
Zone GMT (-5:00) GMT (-4:00)

8.4 Micro-SD kartya formazasa

Kérjuk, csatlakozzon a LINGDU APP alkalmazéashoz, és a
»SD kartya formazésa” nevi funkcié menit hasznalva végezze
el a miveletet.

Dashcam Settings

General Settings
Video Resolution
Loop Recording
Audio Recording
G-sensor

Parking Mode

Time-Lapse Parking Mode
Working Time

GPS Information

Frequency Q
Volume

Voice capture associated
video length

AADAS Intelligent
Driving Assistance

Fatigue Drive Reminder

Video Stamps

ikont.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Lépjen a Dashcam \3 | é
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9.1 Video beallitasok

Video6 felbontas

Lehet&vé teszi a kivant videé felbontas és fps (képkockak szama
masodpercenként) kivalasztasat. A magasabb felbontasu és fps-i
videdk simabb videdkat eredményeznek, de tébb tarhelyet is
igényelnek.

-4K 3840x2160P 30fps (alapértelmezett)

-2K 2560x1440P 30fps

-1K 1920 x1080P 30fps

Hurokfelvétel - 1 perc/2 perc (alapértelmezett)/3 perc

Itt valassza ki a hurokfelvételhez az egyes videoklipek hosszat
(1/2/3 perc). Ez a funkcié lehetbvé teszi a fedélzeti kamera
folyamatos felvételét.

Keérjik, vegye figyelembe: A fedélzeti kamera automatikusan torli
a legrégebbi fajlokat, amikor a memdriakartya megtelik, hogy
folyamatosan rogzithessen.

Hangfelvétel - Be (alapértelmezett)/Ki
A fedélzeti kamera beépitett mikrofonnal rendelkezik a hang
rogzitéséhez a videdhoz. A Ki opcidval némitott videdt rogzithet.

G-érzékel6 - Ki/Alacsony/Kozepes (alapértelmezett)/Magas

A G-érzékel6 egy 3 tengelyes Utésérzékels gyorsulasmérd, amely
a fedélzeti kamerara haté fizikai és gravitacios erbket érzékeli.
Amint a G-érzékel6 fizikai vagy gravitacios Utés hatasara
bekapcsol, a jelenlegi videofajl vészfajlként zaroladik, igy a

hurokfunkcié nem torli. Minél nagyobb a G-érzékel6 érzékenysége,

annal kisebb er6 sziikséges az automatikus fajlvédelem
bekapcsolasahoz.

Parkolasi méd

Ez a funkcié CSAK akkor miikédik, ha a 3-vezetékes
vezetékes készlet megfeleléen van felszerelve, és a vezetékes
készlet kimeneti arama eléri a 2,5 A-t. Ezutan valassza a
parkolasi médot. Ez a parkolasi mod két lehetéség kozul
valaszthato.

@ Megjegyzés:

1. Kérjik, toltse le és frissitse a legujabb firmware-t a
kézikdnyvbdl.

2. Az Uj funkcié hasznalatahoz egyedi tervezési, 3-vezetékes
Type-C vezetékes készlet szilkséges. A csomagban nem
talalhato,

az Amazonon kereshetd: Type-C 3-vezetékes vezetékes
készlet AM100 fedélzeti kamerahoz

*|d6eltolassal parkolasi méd:

1. Amikor kikapcsolja az auté motorjat és a kulcsot zar
poziciéba forditja, a kamera leallitja a folyamatos videofelvételt
és automatikusan idéeltolassal 1 fps felvételi modba valt.

2. Amig ez az id6eltolédasos felvétel zajlik, ha valaki ttkdzik
az autdjanak, és az utkdzes eléri a beallitott G-érzékel szintet,
a kamera 1 perces folyamatos videofelvételt kezd, elmenti és
lezarja azt az Esemény mappaba, majd visszatér az
id6eltolédasos 1 fps-es felvételhez.

3. Amikor legkdzelebb elinditja az autét, a kamera
automatikusan ledllitja a timelapse parkolasi modot. Ezutan
automatikusan normal vide6 modba valt, és elinditja a
folyamatos videofelvételt.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 14



*Utkozésérzékel6 parkolasi mod:

1. Amikor kikapcsolja az auté motorjat és a kulcsot zarasi helyzetbe
forditja, a kamera ledllitja a folyamatos videofelvételt,
Utkdzésérzékelé médba valt, és kikapcsol.

2. Amig a kamera Utkdzésérzékelé médban van, ha valaki Utkdzik
az autdjanak, és az utkdzeés eléri a beallitott G-érzékeld szintet,

a kamera BEkapcsol > majd 1 perces folyamatos videofelvételt
kezd, elmenti és lezarja azt az Esemény mappaba > majd a
kamera KlKapcsol.

3. Amikor legkdzelebb inditja az autét, a kamera automatikusan

visszatér normal vided modba, és elinditja a folyamatos videofelvételt.

Id6eltolassal parkolasi mod miikédési ideje - Ki/l 6ra-24 6ra
(alapértelmezett 6 6ra)

Ez a beallitas lehetévé teszi az id6eltolassal parkolasi mod mikodési
idejének kivalasztasat.

GPS-informéciok
Ellendrizze a miihold szamat / hosszusagi/szélességi koordinatakat
/ sebességet.

Frekvencia — 50 Hz (alapértelmezett)/60 Hz

Itt az On orszagaban hasznalt tapellatas specifikaciojanak
megfeleléen kell kivalasztania a frekvenciat, a féldrajzi elhelyezkedés
alapjan.

Hanger6 - Ki/Alacsony/Kozepes (alapértelmezett)/Magas
Ez a funkcio lehetévé teszi a rendszerinditasi hang és a
kamera beépitett hangszorojan keresztil hallhaté hangok
hanger6ének beallitasat.

Hangfelvételhez tarsitott vide6 hossza -20 masodperc
(alapértelmezett)/10 masodperc

Allitsa be a hangvezérelt felvétel vided hossza.

A videofelvétel elinditasahoz egyszer(ien mondja ki a
4Készits képet” hangparancsot.

ADAS intelligens vezetéssegit kikapcsolva
(alapértelmezett)

Az ADAS (Advanced Driver Assistance Systems) intelligens
vezetéssegit6 a fedélzeti kamera egyik funkcidja, amely
intelligens vezetéssegitést nyujt a vezetének. Fejlett
technoldgiakat, példaul szamitdégépes latast, gépi tanulast
és mesterséges intelligenciat hasznal az utviszonyok
elemzésére, valamint valds idejl figyelmeztetések és
riasztasok kildésére a vezetének, ezzel segitve a balesetek
megel6zését és a vezetés biztonsaganak javitasat. Az ADAS
funkcidk kozott szerepel a savelhagyas-figyelmeztetés,

az eléreltkdzés-figyelmeztetés, az elétte haladd jarmivel
valé utkozés figyelmeztetés és a gyalogosokkal valé ttkdzés
figyelmeztetés. Felhivjuk figyelmét, hogy a gyalogosokkal
valé utkozés figyelmeztetés funkcié csak az ellils6 kamera
90°-o0s latomezejére vonatkozik. Az ADAS kalibralasanak
|épéseit lasd a kézikdnyv 35. oldalan.

Faradtsagra figyelmeztet6 rendszer — Ki (alapértelmezett)
/1 6ral2 6ral4 6ra

Ha ezt a funkciét aktivalja, a fedélzeti kamera 2 éranként
hangjelzéssel figyelmezteti Ont, ha faradtsagot észlel
vezetés kdzben.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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9.2 Video bélyegek

Datum/idé
Be/ki kapcsolasa a datum/idé / é16 sebesség / GPS koordinatak
/ LINGDU logé bélyeg megjelenitése a rogzitett fajlokon.

9.3 Rendszerbedllitasok

Id6z6na

-UTC/GMT +8:00 (alapértelmezett)

-UTC/GMT-12:00 és UTC/GMT +12:00 kozott

Itt valaszthatja ki a kivant vagy helyi id6zona bedllitast az
UTC/GMT érték alapjan. Kérjlk, Ggyeljen az id6zéna
beadllitasanak megfeleld beallitasara.

A https://www.timeanddate.com/time/map/ oldalon talalja meg
a helyes GMT (Greenwich Mean Time) értéket.

Id6 szinkronizalasa
A telefon rendszerének datumat/idejét szinkronizalja.

SD-kartya informaciok
A memériakartya tarolasi informacidi itt talalhatok.

SD-kéartya forméazasa

A formazasi folyamat biztositja, hogy a kartya fajlrendszerének
formatuma a fényképezdgéphez legyen optimalizalva.
Megjegyzés: A stabil teljesitmény érdekében ajanlott

1-2 havonta formazni a memoriakartyat.

WiFi név
Itt megvaltoztathatja a WiFi nevet az alkalmazasban.

WiFi jelsz6
Itt megvaltoztathatja a WiFi jelsz6t az alkalmazésban. Az
alapértelmezett jelszd: Lndu88888.

Alapértelmezett bedllitasok
A Dash Cam alapértelmezett bedllitasaira allitja vissza. A felvételek
nem lesznek érintettek.

Firmware verzié

Itt ellendrizheti a kamerara telepitett aktualis firmware verziét.

Ez az informacio a jév6ben sziikséges lesz, ha ellendrizni szeretné,
hogy elérheté-e Gjabb firmware-verzié.

@ Megjegyzés:
A fedélzeti kamera hangvezérl6 funkciéja csak a kdvetkezé
négy angol parancsot ismeri fel. Ezekkel a parancsokkal
vezérelheti a fedélzeti kamerat és végezhet bizonyos
miveleteket.

A felvétel ledllitdsahoz mondja: , Turn off recording”
(Felvétel leallitasa)

A felvétel elinditasahoz mondja: ,Open Recording”
(Felvétel elinditasa)

Kép készitéséhez mondja: ,Take picture” (Kép készitése)

Az aktualis videofajlok zarolasahoz mondja: ,Lock the video” (Vided
zarolasa)

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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10. Videofajlok lejatszasa a szamit6gépe

1. Vegye ki a microSD kartyat a fedélzeti kamerabdl.
2. Helyezze be a kartyat a microSD kartyaolvaséba, és
csatlakoztassa a szamitégéphez.

128GB
Micro-SD Card | == i[;a?::
@ B

SD Card
Adapter

SD Card
Adapter

2. Toltse le a LINGDU GPS Player alkalmazast a www.lingdu.us
> Support > Downloads (Tamogatas > Let6ltések) oldalrdl,
és telepitse a szamitégépére.

3. Telepitse a LINGDU GPS Player alkalmazéast a szamitégépére.

(Megjegyzés: Kérjik, zarja be vagy hagyja figyelmen kivil

a viruskeresd szoftver figyelmeztetését, mivel megerésitjik,
hogy az alkalmazas nem jelent biztonsagi kockazatot

a szamitogépére.)

4. A ,Fajlok megnyitasa” gombra kattintva bdngészhet és
kivalaszthatja a microSD-kartya Normal vagy Event mappajat

a LINGDU GPS Player programban. A program megjeleniti

az Osszes fajlt a Normal, Event vagy Parking mappaban.

Vagy a videofajlokat kbzvetlenil az indité képernyére is huzhatja.

5. Kétféle mddon lehet videdt lejatszani.

A, Kattintson a Fajl-Megnyitas ikonra, valassza ki a lejatszani
kivant mappat, majd kattintson a lejatszas megkezdéséhez.
(Ne feledje, hogy CSAK egy mappat valaszthat ki lejatszasra,
és nem lathatja a videoféjlokat)

B, Vélassza a ,Sajatgép” lehet6séget, keresse meg a
memoriakartyat, valassza ki a lejatszani kivant videofajlt, majd
huzza azt kézvetlendl a lejatszora. A GPS-informacidkat

a lejatszon lathatj

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé



11. Firmware frissités

1. Vegye ki a microSD Kkartyat a fedélzeti kamerabdl.
2. Helyezze be a kartyat a microSD kartyaolvasoba,
és csatlakoztassa a szamitégéphez.

128GB
Micro-SD Card | === iﬁ:;:
® i

SD Card
Adapter

3. Toltse le a legtjabb AM100 firmware-t a www.lingdu.us

> Support > Downloads mentpontbdl a szamitégépére.

4. Bontsa ki a letoltott firmware-t (Zip fajl) és méasolja az 6sszes
firmware f4jlt a microSD kartya gyokérkonyvtaraba.

5. Csatlakoztassa a kamerat az autds t61t6hdz, hogy elinduljon
a firmware frissitési folyamat. A piros fény folyamatosan vilagit,
ami azt jelenti, hogy az AM100 fedélzeti kamera frissiti az U]
firmware-t.

KERJUK, FIGYELJEN:

A firmware frissitése koérulbelll 1 percig tarthat. Kérjuk, legyen
tirelmes. A firmware frissitése kbzben tgyeljen arra, hogy a
TAPELLATAS ne szakadjon meg. A firmware frissitése utan

a kamera automatikusan bekapcsol.

6. A legujabb firmware verziét bekapcsolhatja és ellenérizheti
az alkalmazas bedllitasaiban > Firmware verzié.

12. Hangutasitasok

Hangutasitas

Leiras

Surgésségi vided

Felvétel kdzben, ha a G-érzékeld
bekapcsol

WiFi bekapcsolva

Alapértelmezés szerint BE, bekapcsolas
utan mondja ki

WiFi kikapcsolva

A kikapcsolashoz tartsa lenyomva a
Wi-Fi gombot 3 masodpercig, mondja ki

Memoriakartya hiba

Hibas/rossz/hamis memoriakartya

Felvétel elinditva

Bekapcsolas és inditas utan csengéhang
/alkalmazason keresztul torténd
miikodtetés, mondja ki

Felvétel leallitva

Alkalmazason keresztil torténé
mikddtetés, mondja ki

LKattintas” hang

Kép készitése az alkalmazason
keresztiil, mondja ki

Formazas sikeres

A memodriakartya formazasa sikeres

Formazas sikertelen

A memoriakartya formazasa sikertelen

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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13. ADAS intelligens vezetéssegit6 rendszer kalibralasa

=

T =

ADAS kalibralasi eljaras

1. Telepitse a készuléket a kézikdnyvben talalhaté , Telepitési
Gtmutatd” szerint, ajanlott a javasolt helyre telepiteni;

2. Allitsa be a fedélzeti kamera szégét;

3. Gyorsan egymas utan kétszer nyomja meg a funkcibgombot az
ADAS aktivalasahoz;

4. Ha a kalibralasi feltételek teljesiinek, a fedélzeti kamera
hangjelzést ad: A vezetéssegit6 kalibralasa megkezdddik;

5. A kalibralas sikeres befejezése utan a fedélzeti kamera
hangjelzést ad: A vezetéssegit6 kalibralasa sikeres.

A kalibralas megkezdésének feltételei

A kovetkez6 két feltételnek egyszerre kell teljesilnie:

1. Utviszonyok: Az el6z6 jarmii mindkét oldalan tisztan lathatd
Utjelzések, a jarmii eleje részben felismerhetd.

2. Jarmi sebessége: A miszerfalon 35 km/h (20 MPH) vagy
annal nagyobb sebesség.

Megjegyzés: Ha az utviszonyok és a sebesség nem teljesliinek
egyszerre, a fedélzeti kamera nem ad hangjelzést a kalibralas
megkezdésérdl.

A kalibralas sikeres feltételei

1. Ha az Utviszonyok és a jarmi sebessége egyszerre teljesiinek
és 5 percig fennmaradnak, a fedélzeti kamera jelzi, hogy

a kalibralas sikeres volt.

2. Forgalmi dugo vagy rossz utviszonyok esetén a kalibralas ideje
meghosszabbodik.

A kalibralas sikertelenségének feltételei

-Ha az utviszonyok és a jarmi sebessége nem felel meg
egyszerre, és a kalibralasi id6 meghaladja a 30 percet, a fedélzeti
kamera hangjelzést ad: A vezetéssegit6 kalibralasa sikertelen,
keérjlk, kalibralja ujra a kovetelményeknek megfeleléen.

Kalibralas sikertelensége esetén teend6 Iépések

Kalibralja Ujra a ,Kalibralas inditasi feltételei” szerint, vagy allitsa
be a fedélzeti kamera beszerelési helyzetét és szogét, miel6tt Gjra
kalibralna.

@ Megjegyzés:

Altalaban az ADAS funkciék pontossaga meghaladhatja a
90%-ot, de a tényleges pontossagot szamos tényezd
befolyasolhatja, példaul az id6jaras, az utviszonyok, a
koérnyezeti feltételek stb. Ezért az ADAS funkcidk hasznalata
soran tovabbra is fokozott dvatossaggal kell eljarni, és
folyamatosan figyelni kell az Gtviszonyokra a biztonsagos
vezetés érdekében.

Felhivjuk figyelmét, hogy a gyalogos Utkozés figyelmeztet6
funkcid csak az elsé kamera 90°-os latdmezejére vonatkozik.
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14. GYIK

1. kérdés: A kamera automatikusan be-/kikapcsol?
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kimeneti aram elériaz 5 V/2,5 A
értéket, és hasznalja az autos tolténket.

2. kérdés: A video kép elmosddott?

Tavolitsa el a lencse védéfoliajat, tisztitsa meg a lencsét, és
gy6z8djon meg arrdl, hogy a szélvédd tiszta és nincs rajta zsir,
szennyez6dés vagy térmelék.

3. kérdés: A kamera felmelegszik?

Normalis, ha a kamera kissé felmelegszik. A nagy sebességgel
torténd videofelvétel miatt a fedélzeti kamera hasznalat kézben
felmelegedhet. (Legfeljebb 158°F/70°C).

4. kérdés: A lejatszas soran a hang nem szinkronban van

a videoval?

Lehet, hogy a szamitégépén Iévé kodekek nem kompatibilisek
vagy nem felelnek meg a legUjabb szabvanynak. Toltse le

a legtjabb LINGDU GPS Player szoftvert a

www.lingdu.us > Tamogatas > Letoltések.

5. kérdés: A videofajlok nem lejatszhatok a szamitogépemen?
A fedélzeti kamera videofajlok MP4 formatumban vannak, és
eléfordulhat, hogy nem kompatibilisek a szamitégépével, ha
nincs telepitve megfeleld lejatszo szoftver.

6. kérdés: A videdban nincs hang?

Ellenérizze, hogy az ,Audio felvétel” beallitas be van-e kapcsolva.

Felhivjuk figyelmét, hogy a parkolasi médban rogzitett
idéraffozds videok nem tartalmaznak hangot.

7. kérdés: A vide6 elmosodott?
A Dash Cam minimalis fokusztavolsaga korilbelul 2 méter.
Ennél kdzelebb 1évé targyak valésziniileg elmosodnak.

8. kérdés: Hangutasitas: Memériahiba?

Nem megfelel6 SD-kartyak vagy harmadik gyartok kartyainak
hasznalata ronthatja a fedélzeti kamera teljesitményét, és
egyes esetekben a felvétel kozben a kamera véletlenszeriien
Ujraindulhat. Ha a probléma tovabbra is fennall, akkor
valészinilileg a TF-kartya nem megfelel6, és nem felel meg

a fedélzeti kamera felvételi kdvetelményeinek. Kérjuk, vegye
fel veluink a kapcsolatot, hogy Uj memériakartyat kapjon.

Széllité/forgalmazo
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsaséag
www.sunnysoft.cz
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™M service@lingdu.us

Responseinjust 12 hours

Product Car Dashcam

Manufacturer | Dong Guan KAKA Electronic Technology Co., Ltd.

Address No.395,HuanshiEast Road Shitanpu Tangxia Town
Dongguan CN. 518000

Product Warranty | One-Year Limited Warranty

Customer Support | service@lingdu.us

www.lingdu.us

CEFC RS &3 £

FCC ID: 2ASWVAM100
V20230508 AMI00
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1. Customer Service

Iﬂ)) Defective or damaged item?
Inaccurate description?
Missing parts or accessories?
Performance or quality not adequate?
Wrong item was sent?

™M service@lingdu.us
Response injust 12 hours

Contact us before returning the item.
We will help you resolve any issue asap.

@ Note:

1. A 64GB microSD card is provided with the LINGDU dashcam
when you purchase the product. Be sure to format your microSD
card with your dash cam for the first time use.

2. Please ALWAYS connect with power when using. As it is built in
Super Capacitor (Only has a TmAh Lithium Metal Battery used to
memorize time).

EN-01 ) EN-02
© Sunnysoft s.r.o0., forgalmaz6
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2.Important Safety Information

Thank you for purchasing this LINGDU dashcam.

This instruction manual contains information on how to
operate your dashcam.

Before using your dashcam, we recommend that you read
through this manual to ensure correct usage.

To improve the performance of the product, the contents of
this manual are subject to change without prior notice.

‘Do not disassemble, repair, or modify the product
yourself.

Doing so may cause fire, electric shock, or malfunction. For
internal inspection and repair, contact the service center.

-If any foreign matter getsinside the product, detach
the power cord immediately.
Contact the service center for repair.

‘Do not adjust the product while driving.
Doing so may cause an accident. Stop or park your car in a
safe place before installing and setting up the product.

‘Do notinstall the productin alocation where the
product caninterfere with the driver's field of vision.
Doing so may cause an accident.

‘Do not use a damaged or modified power cord. Only
use the cords provided by the manufacturer.

Damaged or modified power cords may cause an explosion,
fire, or malfunction.

EN-03

‘Do not operate the product with wet hands.
Doing so may cause electric shock.

‘Do notinstall the product in an environment with high
humidity, or combustible gases or liquids.
Doing so may cause an explosion and/or fire.

‘Do not leave the product near infants, children, or pets.
Thereis arisk of them swallowing small components, and/or
their saliva may get into the product, causing an explosion
due to a short circuit.

‘Do not spray water or wax directly onto the product
while cleaning the inside of the car.
Doing so may cause fire, electric shock, or malfunction.

‘If smoke or an unusual smell is emitted from the power
cord, detach the power cord immediately.
Contact the service center or your distributor.

-Keep the terminals of the power cord clean.
Failure to do so may cause excessive heat and fire.

-Use the correct input voltage.
Failure to do so may cause explosion, fire, or malfunction.

‘Plug in the power cord firmly so that it cannot easily be
disconnected.
Failure to do so may cause fire.

‘Do not cover the product with any material.

Doing so may cause external deformation of the product or fire.
Use the product and peripherals in a well-ventilated location.

EN-04

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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3.InThe Box

Check the box for each of the following items before installing

the dash cam.

Electrostatic films x2  Car charger x1

Storage card x1 Cable clips x 5
Pry tool x 1

@ Note:

Type-C USB Power
cable (3.5M/12ft)x1

User Manual
w00

Linesu

User manual x 1

1. To improve the performance of the product, the contents of
this manual are subject to change without prior notice.

EN-05

4. Specification

Model AM100
Aperture F=1.75
Size 114.6*34.7%35mm
English / BZ3E | Deutsch [ Francais /
Language Espariol / Italiano / Pycckun.etc
Memory Max support_2SéGE_%(U5 Speed, only
one 64GB microSD in the dash cam)
Bluetooth BLE4.2
Video Format MP4

Video Resolution

-4K 3840x2160P 30fps
-2K 2560x1440P 30fps
-1K1920x1080P 30fps

GPS Track Built-in, LINGDU GPS Player
WiFi Built-in 5GHz WiFi
Battery Built-in Super Capacitor

Power Interface

5V[2.5A

Operation Temperature

-20°C to 70°C (-4°F t0 158°F)

© Sunnysoft s.r.o0., forgalmaz6
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5.Product Diagram

@
1+ ©

L1

o) I |

Description

Sticker mount

Front camera

Micro-SD card slot

Type-C USB port for charging

Blue indicator light

Red indicator light

~

Function key:

-Pressing once will turn on or off audio recording.
-Pressing twice will turn on or off ADAS.

-Press and Hold for 5 seconds to set to default settings

EN-07

8 | White indicator light

9 |Reset button

101 Sliding bracket

1

Speaker

Red indicator light
Blue indicator light

Red indicator light:
Flashing indicates a damaged memory card.
Solid light indicates memory card reset or format.

Red and blue indicator lights:
Alternate flashing indicates emergency recording.
Simultaneous flashing indicates an upgrade in progress.

Blue indicator light:
Solid light indicates downloading.
Flashing once per second indicates normal recording.

—

! White indicator light

Solid light indicates that audio recording is turned on.

The light off indicates that audio recording is turned off.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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6.Getting Started

The camera is designed to power up and record automatically
when it receives power. Then saves the video record and turns off
automatically when the car shuts off.

1. Auto Power ON/OFF:

Plug car charger to cigarette lighter socket. When the car engine is
on, dash cam will turn ON and start recording automatically.
When the car key is turned to LOCK position, dash cam
automatically saves the recording and turns OFF.

2. Manual Power ON/OFF

Manually Turn ON: Press the power button once.

Manually Turn OFF: Press and hold the power button for at least 2
seconds.

@ Note:

1. A 64GB microSD card is provided with the LINGDU dashcam
when you purchase the product. Be sure to format your microSD
card with your dash cam for the first time use.

2. Please ALWAYS connect with power when using. As it is built in
Super Capacitor (Only has a TmAh Lithium Metal Battery used to
memorize time).

3. Setting Date & Time: Please calibrate the date/time based on
your location under the TIME ZONE SETTING by going to APP
system settings menu.

5. Some trucks/cars's 12V cigarette outlet is always HOT, which
means it provides constant power even when the car is turned
off and locked. If this is the case for your vehicle, then the auto

EN-09

ON/OFF feature will not work. And if you leave the camera
continuously recording when the car is turned off, then it will
drain your car/truck's battery and you might not have enough
power to start your car for next time. To remedy this situation,
you can do one of the two options:

®Hardwire your dash cam to your car's fuse box with 3-Lead
Type-C Auto Trigger Hardwire Kit.

@Change the connection in the fuse box for your 12V outlet to
socket which only supplies power when car key is turned to ACC

or ON position.

© Sunnysoft s.r.o0., forgalmaz6
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7. Installation

Install the front camera behind the rear view mirror. Remove
any foreign matter and clean and dry the windshield before
installation.

1. Turn off the engine, gently push the cardinto the slot until it
locks into place.(Please using class 10 or above high-speed U3
micro-SD card)

2. Find a suitable place on windshield where don't obstruct the
driver's field of vision and remove any foreign matter and
clean and dry the windshield before installation.Tear off the
protective layer of the electrostatic sticker and adhere the
electrostatic sticker to the windshield to prevent mark/glue
on your windshield after removing it.

3. Peel off the protective film from the double-sided tape and
attach the front camera to the electrostatic sticker.Adjust the
angle of the lens by rotating the body of the front camera.

EN-T1

4. Plug the cigarette lighter power cable into the cigarette
lighter socket and the front camera.Use the pry tool to lift the
edges of the windshield trim/molding and tuck in the power
cord.

oo

EN-12
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5. Turn on the engine. The dashcam will power up and start

recording. Video files are stored on the microSD card.Turn off 8.Playing VideoFiles Using Your Smartphone

the engine. The dashcam will automatically stop recording 8.1 Check real-time video using your smartphone
and power down.

= N:51PM

Detachable cover

s @O0

Good lock Play Store Phone.

Settings Nine

o &

oo Spotify  SearchBar Ex s Interet

o (@

wyFies  Camora Luzgual

Scan QR code to
download LINGDU APP

;' Fsearch for the LingDU |
i app in the Google Play Store 1
| or Apple App Store and install|
| it on your smartphone. 3

\

EN-13 i EN-14
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9:07 me

LINGDU

LINGDU

“LINGDU" Wants to Join
WLAN Network
“NVT_CARDV8812ac773d28"
2

Cancel Join
a?

Update New Version (About

M:59Q

LINGDU

INGDOU
Q wik @
Ny = _l

I Check Real-time Video
—_— —_——
@
wofarvideo

Update New Version

‘opp if Bluetoothis enabled on ‘ cam model AM100 when

\VOW phone, it will prompt you to 1! connect successfully.
ljoin the AM100's wireless network\ Press "Check Real-time

‘Pleose click Join". After \V\deo” to live video

\
iwill be successfully connected to I\

}the recorder's WiFi.
10r you can go to Phone's Settings
‘ > V\/|F| > Select WiFi of dash camy

.

/€= Upon entering the LINGDU™\ / d There will show dash
|
|
|
|
|
|
;
\opproxnmotelwo seconds, you i preview interface. i

|

!

WiFi Name SSID: NVT_CARDV*#¥¥¥¥ %k k%

Default PASSWORD: Lndu88888

EN-15

Recorder Preview Recorder Preview

4 Now you can view the ‘}'J Please STOP recording \}
video currently being recorded| ;ﬁrst then press the ' Dewcei
real-time by connecting i iAIbum to get Photo, Video, i
your smartphone to the i 1Emergency files. i
dashcam via Wi-FiDirect. ! i

1N h

. S s

EN-16
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8.2 Download the video files into your smartphone - 156

Recorder album Sele

Recorder album

Phot Video mergfhc

1:59Q w! T .

LINGDU

INGDOU

° NVT_CARDV e
| [
[ ocse e 1 @ : Check Real-time Video
- _ | e
@ I @ |
e —_—— ) e ——
B) i
(o W S
-
4 . D . n 1
Go to Dashcam Preview) | £ select the video | { J Presstheiconto | ¢ Then you can find
interface. Please STOP | | files to downloadinto | { download the video files.| | these downloaded video |
recording first, then press the] | your smartphone. | | However, it will take a bit) ! files in APP original |
. ) . I,
'‘Device Album’ to get Photo, i 3 3 of time to download one 3 linterface menu named 3
N . I . . .
Video, Emergency files. . i I video file. 1 | 'Local Video'. |
L JI J L ) L )
EN-17 EN-18
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The app won't show the live video on your phone. It
only shows a picture of the beach?

The cellular data will cause the live video not to be viewed. If
the APP won't show the live video, please disable the
'LINGDU' cellular data of your phone. Sure that the Local
Network of the 'LINGDU' is turned on.

1. For LatestiOS System: Setting—LINGDU—=Click 'Wireless
Data'—Select 'WLAN'".

2. For Older iOS System: Setting—LINGDU—Disable the
‘Cellular Data'.

For Latest iOS System

For Older iOS System

7 Location hile Usin
@® Local Network

‘
Lscatnetor Q

@ Cellular Data

Wireless Data

8:12 AM .
Friday, November 20 Z @

3 T+ R

WiFi Bluetooth  Flashligh\@lAirplane mode  Silent

)

S © 9) ®

Auto-fotate  Huawei Share Location  Screenshot

EN-19

@ Note:

1. WiFi Direct lets you directly connect your smartphone to
your dash cam via WiFi within a range of 10FT.

2.0nce itis connected to the LINGDU APP it will automatically
update the date/time.

3. The LINGDU is available for devices running Android 5.0
and higher, ori0S 9.0 and higher.

What is a WiFi Feature?

The WiFi feature has been designed so you can pair your dash
camera wirelessly with your smartphone and access your
recording instantly from the dash cam. Here you can view,
download and share your videos easily with your friends and
family. Just like how you would connect your Bluetooth
speaker to your smartphone for wireless music play, the
same way dash cameras use WiFi signal (instead of a
Bluetooth) to pair your smartphone with LINGDU AM100.

Can | watch the videos around my car remotely?

NO. LINGDU AM100 dash cam is NOT made to broadcast
footage over the cloud or internet. It is NOT a cloud or an IP
camera and itis NOT meant to do that. You can get live video
and footage on LINGDU dash cam'’s APP as long as you stay
within the T0FT range from the dashcam.

What is the WiFi Range?

The WiFi signal range is about 10FT when there are NO
obstructions in the middle. Please NOTE that just like your
home WiFi network, you don't have WiFi signal outside your

home, the same way, WiFirange is T0FT from this small device.

EN-20
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For Android phones:

When installing the LINGDU APP, it will have two pop-up
prompts, select 'While using the APP" to allow LINGDU to
access this device's location, and select 'Allow' to allow

LINGDU to access photos and media on your device.
There is one extra step you will have to take for the first time.

Once you connect to the WiFi of AM100, it will say ‘No Internet’.

Which is fine. Wait about 10-15 seconds until you see the
below pop up or notification. You just have to tap on the pop
up notification that will show up in few seconds to select that
you still want to stay connected even though there is NO
Internet. Once you select this OK, you are set to go.

WLAN has o Internet access
ek for optior

© «

Touch here as soon as you

see this notification

4
ouch here to check this box.

@hen touch “YES” to stay
Onceyou enter the default connected to this WiFi and
password forLINGDU WiFiand hit save this preference
connect, you will see this pop-up in

few seconds.

WLAN has ne Internet access

WIAN network M17 _fceeet333béa has
o access o the intemet Siay connected?

Dorft osk cagain for s et work

Switch networks Sweitch connected

EN-21

For iPhone:

The Wi-Fi network “NVT_CAR
DV_066438" does not
appear to be connected
to the Internet

Do you want to temporarily use
cellular data?

Use Cellular Data

Keep Trying Wi-Fi

y—l

If you get this pop up for your iPhone while using WiFi
feature, make sure to tap on ‘Keep Trying WiFi'. Otherwise
the camera will get disconnected from the WiFi and then
you will have to forget the LINGDU WiFi and then start to
pair again to make it work again.

8.3 Calibrate Date/Time

LINGDU AM100 is built-in GPS, need to set Timezone firstin APP
so that the video date/time stamp will be correct. Please
connect to LINGDU APP, using the function menu to set
Timezone.

UK Time Zones| British Summer Time [British Winter Time

GMT/UTC +1 GMT/UTC £0

EN-22
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When Daylight When Daylight 9.General Setting
USA Time Zones| Savi-ngsEnds Savi-ngs Begins
Nov - March March - Nov
Hawaii GMT (-10:00) Dashcam Settings
General Settings
Alaska GMT (-9:00) GMT (-8:00) Video Resolution r
Pacific Time Loop Recording
Zone GMT (-8:00) GMT (-7:00) Audio Recording [ @)
Mountain Time Gsensor
Zone GMT (‘700) GMT (‘600) Parking Mode
Time-Lapse Parking Mode
Central Time & ® Working Time
Zone GMT (-6:00) GMT (-5:00) 698 Information
Eastern Time & Frequency (-]
Zone GMT (-5:00) GMT (-4:00) L GRS Volume
Voice capture associated
video length

ADAS Intelligent
Driving Assistance

8.4 Format Micro-SD Card
Please connect to LINGDU APP, using the function menu
named "Format SD Card" to do.

Fatigue Drive Reminder

Video Stamps
bato 8 Time ©

System Settingg

- n ~,
4 Select what you

1/ 7 Go to Dashcam Preview] | |

linterface. | | needtoset. i

| Please STOP recording first, | | §

1\then press the settings icon,/j i j
EN-23 EN-24
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9.1Video Settings

Video Resolution

Allow to choose the desired video resolution and fps(frames
per second). Higher resolution and fps videos result in
smoother videos, but also take more storage space.

-4K 3840x2160P 30fps(Default)

-2K 2560x1440P 30fps

-1K 1920 x1080P 30fps

Loop Recording — 1min/ 2mins(Default)/ 3mins

Here select the length(1/2/3 min) of each video clip for the
loop recording. This function allows the dash cam to
continuously record.

Please notice: The dash cam will keep deleting the oldest files
automatically when memory card gets full so that it can keep
recording over and over.

Audio Recording — On(Default)/Off

The dashcam has built-in microphone to record audio with
video. You can choose to record mute video by choosing OFF.

G-Sensor — Off/ Low/ Medium(Default)/ High
G-sensor is a 3-axis impact gravitational accelerometer,
designed to detect physical and gravitational forces on the
dash cam. Once G-sensor has been triggered due to physical
or gravitational impact force on the camera, the current
video file will be locked as an emergency file so it won't be
deleted by loop cycle function. The higher the G-Sensor
sensitivity is, the less force will be needed to trigger
automatic file protection.

EN-25

Parking Mode

This function will ONLY work when 3-Lead Hardwire Kit is installed
properly, the output current of Hardwire Kit needs to reach 2.5A.
Then select parking mode. This parking mode has two options

to choose from.

@ Note:

1. Please download and update the latest firmware from the

manual.

2. Custom-designed Type-C 3-Lead Hardwire Kit is required to use
this new feature. Not included in the packaging,

on Amazon search: Type-C 3-Lead Hardwire Kit for AM100 Dash Cam

*Time-Lapse Parking Mode:

1. When you turn OFF the car's engine and turn the key to the lock
position. Then the camera will STOP the continuous video recording
and it will go into the timelapse 1fps recording mode automatically.
2. Now while this timelapse is being recorded, if someone hits your
car and if the impact reaches the set G-Sensor level, then the
camera will start to record 1-min continuous video, save & lock that
video in Event folder > then return to the timelapse 1fps recording.
3. Now when you start your car for the next time, the camera will
automatically STOP the timelapse parking mode. Then it will go
into normal video mode automatically to start the continuous video
recording.

EN-26
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*Collision Detection Parking Mode:

1. When you turn OFF the car's engine and turn the key to the lock
position. Then the camera will STOP the continuous video recording
and it will go into the impact detection mode and the camera will
turn OFF.

2. Now while the camera stays in impact detection mode, if
someone hits your car and if the impact reaches the set G-Sensor
level, then the camera will turne ON > then it will start to record
1-min continuous video, save & lock that video in Event folder >
then the camera will turn OFF.

3. Now when you start your car for the next time, the camera will
automatically go back into normal video mode automatically to
start the continuous video recording.

Time-Lapse Parking Mode Working Time — Off/
1H- 24H (Default 6H)

This setting allows you to choose the Working Time of
Time-Lapse Parking Mode.

GPS Information
Check the satellite number / Longitude / Latitude / Speed.

Frequency — 50HZ(Default)/ 60HZ

Here you should choose the frequency accordingly to your
power supply specification used in your country based on your
geographical location.

EN-27

Volume — Off/ Low/ MID(Default)/ High

This feature allows you to set the volume level for the boot
sound volume, prompt volume through camera's internal
built-in speaker.

Voice capture associated video length —
20s(Default)/ 10s

Set the video length for voice-activated capture. To initiate
video recording on the dashcam, simply say "Take a picture”
using voice command.

ADAS Intelligent Driving Assistance — Off(Default)
ADAS (Advanced Driver Assistance Systems) Intelligent
Driving Assistance is a feature of dash cam that provides
intelligent driving assistance to the driver. It uses advanced
technologies such as computer vision, machine learning, and
artificial intelligence to analyze road conditions and provide
real-time warnings and alerts to the driver, helping to prevent
accidents and improve driving safety. The ADAS features
include lane departure warning, forward collision warning,
front car collision warning, and pedestrian collision warning.
Please note that the pedestrian collision warning function
only applies to the 90° field of view of the front camera.

For ADAS calibration steps, please refer to page 35 of this
manual.

Fatigue Driving Reminder— Off(Default)/ 1H/ 2H/ 4H

When you activate this feature, the dash cam will beep every
2 hours to remind you if you are experiencing fatigue while
driving.

EN-28
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9.2 Video Stamps

Date/Time

Turn On/Off the Date/Time / Live-speed | GPS Coordinates /
LINGDU logo Stamp shown on recorded files.

9.3 System Setting

Time Zone

-UTC/GMT +8:00 (Default)

-UTC/GMT -12:00 to UTC/GMT +12:00

Here you can choose your desired or local time zone setting
based on UTC/ GMT value. Please make sure to adjust time
zone setting.

Go to https://www.timeanddate.com/time/map/ to find out
your Correct GMT (Greenwich Mean Time) value.

Synchronize Time

It will Synchronize the phone system date/time.

SD Card Information
Storage information of memory card can be found here.

Format SD Card

The formatting process will make sure that the card's file
system format is optimized for the camera.

Note: For stable performance, it is recommended that you
format the memory card every 1-2 months.

EN-29

WiFi Name
Here you can change the WiFi Name in APP

WiFi Password

Here you can change the WiFi Password in APP, the default
password: Lndu88888

Default Setting

Reset the Dash Cam to default settings. Your recordings will
not be affected.

Firmware Version

Here you can check the current firmware version installed on
your camera. You will need this information in the future to
check if newer version of firmware is available.

@ Note:

This dash cam's voice control feature only recognizes
the following four English commands. You can use
these commands to control the dash cam and perform
specific operations.

+To stop recording, say Turn off recording

+To start recording, say Open Recording

-To take a picture, say Take picture

+To lock the current video files, say Lock the video

EN-30
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10.Playing Video Files Using Your Computer
1. Remove the microSD card from the dashcam.
2. Insert the card into the microSD card reader and connect it to a
computer.

128GB
Micro-SD Card | ==

@ .

SD Card

Adapter

SD Card
Adapter

SD Card
Adapter

2. Download LINGDU GPS Player from www.lingdu.us >
Support > Downloads and install it on your computer.

3. Install the LINGDU GPS Player on your computer. (Note: Please
close or ignore the prompt of the anti-virus software, we confirm
that it will not bring any security impact to your computer.)

4. You can click the 'Open Files' button to browse and select the
Normal or Event folder of the microSD card on the LINGDU GPS
Player. It will show all files in the Normal or Event or Parking folder.
Or you can also drag the video files directly to the louncher screen.

EN-31

5. There are two ways to play video.

A, Click File-Open icon to choose the folder which you want to play,

click to start play.

(Note that you can ONLY select one folder to play and see no

video files)
]

B, Select from 'My Computer' and find the memory card disk,
choose the video file you want to play, you can drag and drop
the file directly to the player. You can get the GPS information
on the player.

EN-32
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11.Firmware Update

1. Remove the microSD card from the dashcam.
2. Insert the card into the microSD card reader and connect it to a
computer.

128GB
Micro-SD Card | ===fp- i';;::: —_
@ .

SD Card
Adapter

3. Download the latest AM100 Firmware from www.lingdu.us >
Support > Downloads on your computer.

4. Unzip the downloaded firmware (Zip file) and copy all firmware
files to the root directory of microSD card.

5. Connect the camera to the car charger to start the firmware
update process. You should see the red light will be solid which
means your AM100 dash camera is updating the new firmware.
Please NOTE:

The firmware update may toke up to about Tmins. So please be
patient. Make sure the POWER does NOT get disconnected while
the firmware is being updated. Once the firmware is updated, the
camera will turn ON automatically.

6. You can turn on and check the latest firmware version by going
into the APP's settings > Firmware Version.

EN-33

12.Voice Prompts

Prompt Voice

Description

Emergency Video During recording once G-Sensor

triggered
WiFi ON Default ON, after powered on, say it
WiFi OFF Press and hold Wi-Fi button for 3s

to switch off, say it

Memory card error Wrong/bad/fake memory card

After powered on and boot ringtone
Joperate via App, say it

Recording started

Recording stopped Operate via App, say it

Sound as "Click" Take picture via App, say it

Format Successfully Format memory card successfully

Format Failed

Format memory card failed

EN-34
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13.ADASIntelligent Driving Assistance Calibration

ADAS Calibration Procedure

1. Install the device according to the "Installation Guide" in the
manual, it is recommended to install it in the suggested location;

2. Adjust the angle of the dashcam;

3. Press the function key twice in quick succession to activate ADAS;
4. When the calibration conditions are met, the dashcam will give

a voice prompt: Calibration of driving assistance begins;

5. When the calibration is successful, the dashcam will give a voice
prompt: Driving assistance calibration successful.

Calibration Start Conditions

Both of the following conditions must be met:

1. Road conditions: Clear road lines on both sides of the vehicle
ahead, with partial vehicle front recognition;

2. Vehicle speed: Dashboard speed of 35 km/h (20 MPH) or above.
Note: If road conditions and speed are not met simultaneously, the
dashcam will not give a voice prompt to start calibration.

EN-35

Calibration Success Conditions

1. When road conditions and vehicle speed are met simultaneously
and maintained for 5 minutes, the dashcam will prompt calibration
successful;

2.1f there is traffic congestion or poor road conditions, the
calibration time will be extended.

Calibration Failure Conditions

-If road conditions and vehicle speed are not met simultaneously,
and the calibration time exceeds 30 minutes, the dashcam will
give a voice prompt: Driving assistance calibration failed, please
recalibrate according to the requirements.

Calibration Failure Procedure

- Recalibrate according to the "Calibration Start Conditions" or
adjust the installation position and angle of the dashcam before
recalibrating.

@ Note:

Generally, the accuracy of ADAS functions can reach over 90%, but
the actual accuracy may be affected by many factors such as
weather, road conditions, surrounding environment, etc. Therefore,
when using ADAS functions, it is still necessary to remain highly
vigilant and constantly pay attention to the road conditions to
ensure driving safety.

Please note that the pedestrian collision warning function

only applies to the 90° field of view of the front camera.

EN-36
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14.FAQ

Q1: Camera turns ON / OFF automatically?

Ensure that the output current can reach 5V/2.5A and use our
car charger.

Q2:Video Image is blurred?

Remove the protective lens film, clean the lens, make sure the
windshield is clean and clear of grease, dirt, and debris.

Q3: Camera gets HOT?
Itis normal for your camera to run slightly hot. Due to video

being recorded at high speed, the dash cam may be hot
during using. (No more than 158°F/702C).

Q4:The sound is not synchronised with video during
playback?

The Codecs upon your PC may not be compatible or the latest
standard. Download the latest LINGDU GPS Player from
www.lingdu.us > Support > Downloads.

Q5: Video Files cannot be played on my computer?

The video files from the Dash Cam are in MP4 format and may
not be compatible with your PC if suitable playback software
isnotinstalled.

Qé6: Video has no sound?

Ensure that '‘Record Audio’ setting is turned ON. Please note
that the time-lapse videos recorded in parking mode do not
include audio.

EN-37

Q7:Videois blurred?

The Dash Cam has a minimum focal range of around 2 meters.
Objects closer than this are likely to become blurred.

Q8: Voice prompt Memory Error?

Using unqualified SD or third party cards can affect dashcam's
performance and in some cases, force the dashcam to reboot
randomly during recording. If it still can not work normally, it
should be that the TF card is unqualified and can not meet the
recording requirements of the dash cam. Please contact us to
get a new memory card.

C€ This product complies with the radio interface
requireme-nts of the European Community.

& This symbol means the product must not be discarded as
household waste, and should be delivered to an appropriate
and recycling helps protect natural resources, human health
and the environment. For more information on disposal and
recycling of this product, contact your local municipality,
disposal service, or the shop where you bought this product.

FS Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate

EN-38
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radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

--Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with a minimum distance of
20cm between the radiator & your body. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

EN-39 .
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